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Ð²Ü¸ÆØ²ÜàôÂÚàôÜ êðîàôØ  
CONFRONTATION OF THE HEART 

2 Â²¶. 12:1-15 

Üºð²ÌàôÂÚàôÜ 

Î³ñ»íáñ ³ÝÝáõÝ»ñ Ùïáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ. 

2 Â³·. 23:34 -  ¸³íÇÃÇ 30 ù³ç³½áõÝÝ»ñÁ. ²ùÇïá÷¿ÉÇ áñ¹Ç ºÕÇ³ÙÁ.  

• ²ÙÝáÝÁ »õ ²µÇëáÕáÙÁ ÍÝí»É »Ý ÙÇ»õÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï »ñµ ¸³íÇÃÁ Ã³·³íáñ ¿ 
ûÍíáõÙ ø»µñáÝáõÙ£ 

• ´»ñë³µ¿Ý »Õ»É »ñÏáõ ï³ñ»Ï³Ý »ñµ ¸³íÇÃÁ Ã³·³íáñ ¹³ñÓ³í: 

êàôð´¶ð²ÚÆÜ Ð²îì²Ì. 

2 Թագ. 11:25-27 - 25  Եւ թագավորն ասեց պատգամավորին. Այսպէս ասես Հովաբին. Այդ 
բանը քո աչքին չար թող չերեվա.  26  Եւ Ուրիայի կինը լսեց, որ նորա այրը Ուրիան մեռել է, 
և իր մարդու վրա սուգ արավ։  27  Եւ երբոր սուգն անցավ, Դավիթը մարդ ուղարկեց և 
նորան ընդունեց իր տունը. Եւ  նա նորան կին եղավ, և նորա համար որդի ծնեց (9 ամիս). 
Բայց այս բանը, որ Դավիթն արավ, չար երեվաց Տիրոջ աչքին։

²ëïí³Í ÃáõÛÉ ãÇ ï³ Çñ ½³í³ÏÝ»ñÇÝ Ù»Õù ·áñÍ»Ý Ñ³çáÕáõÃÛ³Ùµ. 

God will not allow his children to sin successfully. – Charles Spurgeon

I. ²ÜÒÜ²Î²Ü — PRIVATELY (Ø²Â. 18:15) 

1  ºõ î¿ñÁ  Ü³Ã³ÝÇÝ áõÕ³ñÏ»ó ¸³íÇÃÇ Ùûï. ºõ Ý³ »Ï³í Ýáñ³ Ùûï »õ ³ë»ó 
Ýáñ³Ý. 

Մատ. 18:15 -   Եթէ եղբայրդ քո դէմ մեղանչի, գնա հանդիմանի՛ր նրան, երբ դու և 
նա մենակ էք. եթէ քեզ լսի, քո եղբօրը շահեցիր։
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´»ñë³µ»Ç Ññ³åáõñ³ÝùÁ 
Bathsheba’s Seduction

¸³íÇÃ/David 49

²ùÇïá÷»É/Ahithophel 61

ºÕÇ³Ù/Eliam 41

´»ñë³µ»/Bathsheba 21

Â³Ù³ñÇ µéÝ³µ³ñáõÃÛáõÝÁ 
Tamar’s Rape

¸³íÇÃ/David 50 

²ùÇïá÷»É/Ahithophel  62

ºÕÇ³Ù/Eliam  42

´»ñë³µ»/Bathsheba 22

²µÇëáÕáÙÇ ³åëï³ÙµáõÃÛáõÝÁ 
Absalom’s Revolt 

¸³íÇÃ/David 62 

²ùÇïá÷»É/Ahithophel 74

ºÕÇ³Ù/Eliam 54

´»ñë³µ»/Bathsheba 34
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Առակ. 11:13 -   Բանսարկություն ման եկողը գաղտնիքը կհայտնէ, բայց 
հավատարիմ հոգի ունեցողը կծածկէ բանը։

Առակ. 25:9 -   Դատդ վարիր ընկերիդ հետ, բայց գաղտնիքը ուրիշին մի հայտնիր։

àñáíÑ»ï¨ — Ð³Ý¹ÇÙ³ÝáõÃÛ³Ý Ýå³ï³ÏÝ ¿ í»ñ³Ï³Ý·Ý»É,  
³ÛÉ áã Ã» å³ñ½³å»ë ë³ÝÓ³½»ñÍ»É íñ¹áíÙáõÝùÁ: 

Ð²Ü¸ÆØ²ÜàôÂÚàôÜÀ äºîø ¾ ÈÆÜÆ ²ÜØÆæ²äºê, ²è²ÜÒÆÜ ºì ²ÜÒÜ²Î²Ü: 

II. ìºð²Î²Ü¶ÜàÔ ´ÜàôÚÂ àôÜºÜ²È — RESTORATIVELY£ 

Երկու մարդ կար մի քաղաքում, մէկը հարուստ (Դավիթը) և միյուսը աղքատ (Ուրիան)։ 
2  Հարուստը խիստ շատ հօտեր և արջառներ ունէր։  3  Իսկ աղքատը բնավ ոչինչ 
չունէր բացի մի էգ գառնուկից (Բեթսաբեն), որ ծախու էր առել և սնուցանում էր. Նա 
մեծացավ նորա հետ և նորա որդկանց հետ մէկտեղ. Նորա պատառից ուտում էր, և 
նորա բաժակից խմում, և նորա ծոցում քնում էր և նորա համար աղջկա պէս էր։  4  Եւ 
այն հարուստ մարդուն մի անցավոր եկավ (մեղքի ցանկությունը), բայց նա խնայեց իր 
հօտերից և արջառներից առնելու, որ իր մօտ եկած ճանապարհորդի համար կերակուր 
պատրաստէր, և առավ այն աղքատ մարդու գառը և կերակուր պատրաստեց իր մօտ 
եկած մարդու համար։ 5  Եւ Դավիթը շատ բարկացավ այն մարդու վրա և ասեց 
Նաթանին. Կենդանի է Տէրը որ այդ բանն անող մարդը  մահի որդի է.  

6  Եւ այն գառը պէտք է  չորեքպատիկ հատուցանի, որովհետև նա արել է այդ բանը, և 
որովհետև գութ չունեցավ։  7  Եւ Նաթանն ասեց Դավիթին. Այն մարդը դու ես.

• ²é³Ï. 27:5-áõÙ, êáÕáÙáÝÁ ÝßáõÙ ¿ »ñÏáõ ï³ñµ»ñ ÁÝÏ»ñÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ£ 

5   È³í ¿ Ñ³ÛïÝÇ Ñ³Ý¹ÇÙ³ÝáõÃÛáõÝÁ, ù³Ý Ã¿ Í³ÍáõÏ ë¿ñÁ£  

• Æ±Ýã ¿ ·³ÕïÝÇ ë»ñÁ:  

¸³ ½·³óÙáõÝùÝ»ñ, ÁÝÏ»ñáõÃÛáõÝ ¨ Í³é³ÛáõÃÛáõÝ óáõÛó ï³ÉÝ ¿, ³é³Ýó 

Ñ³Ù³ñÓ³ÏáõÃÛ³Ý Ï³Ù áñáßÙ³Ýª áõÕÕ»Éáõ Ù»Ï áõñÇßÇ ëË³ÉÝ»ñÁ: ²ÛÝ ·³ÕïÝÇ 

¿, áñáíÑ»ï¨ ëÇñá Çñ³Ï³Ý µÝáõÛÃÁª Çñ³ñ áõÕÕ»ÉÁ, µ³ó³Ï³ÛáõÙ ¿: ¸³ 

Ñ»·Ý³Ï³Ý Ó¨áí ¿ ÏáãíáõÙ ë»ñ, ù³ÝÇ áñ ³ÛëåÇëÇ ÷áËÑ³ñ³µ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç 

ÙÇ³ÛÝ ³ñï³ùÇÝ ßáÕáùáñÃáõÃÛáõÝ ¨ Ù³Ï»ñ»ë³ÛÇÝ µ³ñáõÃÛáõÝ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ: 

¸³ ³í»ÉÇ ßáõï Çñ³Ï³Ý ³ï»ÉáõÃÛáõÝ ¿:     
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1 ä»ï. 4:8 -   ²Ù¿Ý ÇÝãÇó ³é³ç ÙÇÙÛ³Ýó ÙÇç»õ ³Ùáõñ ë»ñ áõÝ»ó¿ù, ù³ÝÇ 

áñ ë¿ñÁ Í³ÍÏáõÙ ¿ Ù»Õù»ñÇ ß³ïáõÃÛáõÝÁ£ 

• Æ±Ýãå»ë ¿ Í³ÍÏáõÙ£ 

Ð³Ï. 5:19-20 - ºÕµ³ÛñÝ»°ñ ÇÙ, »Ã¿ Ó»½ÝÇó Ù¿ÏÁ ß»ÕíÇ ×ßÙ³ñïáõÃÛ³Ý 

×³Ý³å³ñÑÇó, ÇëÏ Ù¿Ï áõñÇßÁ Ýñ³Ý Ñ»ï µ»ñÇ (í»ñ³Ï³Ý·ÝÇ), 20 ÃáÕ ÇÙ³Ý³, áñ, 

áí Ù»Õ³íáñÇÝ Çñ ÙáÉáñáõÃÛ³Ý ×³Ý³å³ñÑÇó Ñ»ï ¿ µ»ñáõÙ, ÏÁ ÷ñÏÇ Ýñ³ 

Ñá·ÇÝ Ù³Ñí³ÝÇó »õ ÏÁ Í³ÍÏÇ Ù»Õù»ñÇ ÙÇ ³ÙµáÕç µ³½ÙáõÃÇõÝ£  
(հավատարիմ հոգի ունեցողը կծածկէ բանը։)

III. ØºÔØàðºÜ — GENTLY (¶²Ô. 6:1) 

9   Ի՞նչու համար Տիրոջ խօսքն անարգեցիր՝ նորա աչքին այդ չարությունը անելով.  
Քետացի Ուրիային սրով մեռցրիր և նորա կինը քեզ համար կին առար. Բայց նորան 
սպանեցիր Ամմոնի որդկանց սրով։

13 ºõ ¸³íÇÃÝ ³ë»ó Ü³Ã³ÝÇÝ.  Ø»Õ³Ýã»É »Ù îÇñáç ¹¿Ù£ ºõ Ü³Ã³ÝÝ ³ë»ó 

¸³íÇÃÇÝ. î¿ñÝ ¿É  Ý»ñ»ó ùá Ù»ÕùÁ. â»ë Ù»éÝÇ£  

¶³Õ. 6:1 - «ºÕµ³ÛñÝ»°ñ, »Ã» Ù»ÏÁ Ñ³ÝÏ³ñÍ ÙÇ Ñ³Ýó³ÝùÇó Ñ³ÕÃ³Ñ³ñíÇ, 

¹áõù, áñ Ñá·¨áñ »ù, ÝÙ³ÝÇÝ í»ñ³Ï³Ý·Ý»ù Ñ»½áõÃÛ³Ý Ñá·áí, ÇÝùÝ»ñ¹ ½·áõÛß 

ÉÇÝ»Éáí, áñ ¹áõù ¿É ÷áñÓáõÃÛ³Ý ã»ÝÃ³ñÏí»ù:  

²Ù÷á÷áõÙ 

Ü³Ë³å³ïñ³ëïí»É Ñ³Ý¹ÇÙ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ. 
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